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KALBA VIETINIAI

Trys maniakesir
Princas Kudirka

leva Grazyte, Karina Kropaité

Antano Dubros ir Pijaus Ceikausko iliustracijos

Vilnius turi daugybe pavadinimy —
oficialiy ir neoficialiy. Kai kurie uzrasyti
Zemélapiuose, kiti gyvena tik masy po-
kalbiuose: Fabai, Sanchajus, Vamzdis,
Basanavkeé, Balerinka, Bardakanas,
Justai, Pasélaiciai ar net Samurajus. Sie
pavadinimai atspindi, kaip miesta jaucia
ir apibddina jo gyventojai. Lietuviy
kalbos instituto Balty kalby ir vardyno
tyrimy centro vadové, mokslo darbuo-
toja dr. Veslava Sidaravic¢iené pirmoji
Lietuvoje sistemingai tiria Siuos miesto
viety ir objekty vardus, vadinamus
neoficialiaisiais urbanonimais, jaunimo
kalboje. Kalbamés su mokslininke apie
tai, kaip Vilnius skamba misy kasdiené-
je kalboje, ka Sie vardai sako apie miestg
ir apie mus pacius.

Kaip atsirado mintis tirti neoficialiuosius
Vilniaus pavadinimus?

Kai baigiau magistro studijas, svarsciau, ka
galéciau ir noréciau tirti doktorantdroje — juk
pasirenki tema ne vien ketveriems metams,
bet dazniausiai ir visam gyvenimui. Todel
labai svarbu, kad ji bdty ne tik jdomi, bet ir
tikty pagal gebejimus, vertybes. Mane trau-
ké Siuolaikineé onomastika.

Buvusi studijy ir bsima disertacijos vadove
prof. dr. Daiva Sinkeviciate-Villanueva

Kalba vietiniai

Svensson atkreipé demesj j neoficialiuosius
pavadinimus — tuo metu jy tyrimai buvo
labai populiards Suomijoje. O ir pavyzdziy
neteko toli Zvalgytis — atvykusi studijuoti
greitai iSmokau, kur yra Justai, Fabai, kas
tas Niujorkas ir Kamciatka (bendrabuciy
kompleksai Saulétekyje). Tad nusprendziau
i§siaiskinti, koks yra tas neoficialusis, Zeme-
lapiuose nefiksuotas Vilnius.

Kaip apibréziate neoficialyjj urbanoni-
ma? Ar galima sakyti, kad tai kasdie-
nybés vardai, gyvuojantys uz oficialiy
lenteliy riby, — nuo trumpiniy iki ironijos
kupiny pavadinimy kaip Vamzdis ar
Trys maniakés?

JUsy sukurtas apibrézimas labai vaizdingas
(8ypsosi). Mokslinéje literataroje neoficia-
liaisiais urbanonimais vadinami $nekamojoje
kalboje vartojami tikriniai miesto aplinkai pri-
klausanciy topografiniy (geografiniy) objek-
ty ar viety pavadinimai, pavyzdZiui: Justais,
Justinke, Justanais vadinamos Justiniskes,
Gedo prospektu — Gedimino prospektas,
Lunatiku, Zombiu, Samurajumi — paminklas
LDK didZiajam kunigaik$c¢iui Gediminui,
Akru, Akriku, Sadapoliu — prekybos centras
LAkropolis”. O JUsy minimos Trys mania-
kes — tai vir§ Nacionalinio dramos teatro
esancios skulptdros ,Trys mtzos” neoficia-
lusis pavadinimas. Beje, jos dar vadinamos
ir Trimis raganomis, Trimis bobomis, Trimis
sesemisirt. t.



Kodeél yra svarbis tokio pobadzio
kalbos tyrimai?

Neoficialieji pavadinimai yra tarsi kalbos ir
visuomeneés atspindys, todel yra svarbds

mokslo bendruomenei ir apskritai Zmonéems.

Pateiksiu kelis pavyzdzius.

Neakivaizdinis Vilnius

Urbanonimy Zemelapio ,Vilnius kalba" fragmentas.

Neoficialieji pavadinimai atskleidzia poziarj j
objektus ir vietas. Nustaciau, kad prasciausiai
Vilniuje yra vertinama skulptara ,Krantines
arka". Ji skirtingy karty vilnieCiy ir kity miesty
gyventojy yra désningai vadinama VamzdZiu.
Pasitaiko ir kitokiy vardy, pavyzdziui: Lietvamz-
dis, Metalinis ,S”, Paminklas santechnikams,
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Pinigy plovykla, Slanga, Sady vamzdis, bet
pavadinimas Vamzdis jau yra prigijes.

IS neoficialiyjy pavadinimy matyti laikme-
Cio pokyciai. Dalis jy yra vartojami dabar,
kiti buvo Zinomi sovietmeciu. Snekamojoje
kalboje gal ir esame girdeje tokj pavadinima
kaip Brodas, kuriuo vadintas Stalino, veliau
Lenino prospektas. TaCiau tokie vardai kaip
Amerikanka, kuriuo buvo vadinama miesto
dalis tarp Sermuksniy ir Gostauto gatviy,
arba Balerinka — kavine Teatro gatve-

je — greiCiausiai net néra praSmeZzave.

Nauji neoficialieji pavadinimai irgi yra kuriami,
sudaromi nuolat — neseniai mieste ant tro-
leibuso pastebéjau reklama su pavadinimu
Paselaiciai. Jis atsirado del Zodziy Pasilaiciai
ir Selti zaismo.

Neoficialiuosius pavadinimus kuria pavieniai
asmenys arba jy grupés. Mano tyrimai parodo

Lazdynai irgi turi pravarde.

Kalba vietiniai

Siy Snekamosios kalbos pavadinimy visuma
ir kokius istorinius, socialinius, kultdrinius,
kalbinius reiskinius jie atskleidZia.

Atvykusi studijuoti
greitai iSmokau, kur
yra Justai, Fabai,
kas tas Niujorkas

ir Kamciatka.

Ar tiesa, kad i$ pradziy neoficialiuosius
pavadinimus kuria jaunimas ir tik véliau
jie tampa vietinés tapatybés zZenklu?

1§ tiesy moksliniai tyrimai rodo, kad neoficia-
liyjy, arba slengo, urbanonimy karejais daz-
niausiai yra jaunimas. O ar sukurti pavadinimai
taps vietines tapatybés Zenklu, priklauso nuo
socialinio rato, laikmecio, konteksto ir t. t.




Vileikq, taip vadinama Naujaja Vilnig, Zino
visi, o jau kuris &ia Ciuvaky, o kuris Debily
teatras — ne kiekvienas pasakyty. ISduosiu,
Ciuvaky teatras — tai Valstybinis jaunimo
teatras, o Debily — Keistuoliy teatras".

Kaip manote, kodél Zmonés yra linke kurti
neoficialiuosius vardus?

Priezastys, kodel atsiranda neoficialiyjy pa-
vadinimy, gali bati jvairios, pavyzdziui, porei-
kis iSreiksti pozidrj, prieSintis vyraujancioms
dogmoms, zaisti kalba, pabrézti tam tikrg
priklausomybe sociumui ar iSskirti vieta, kuri
yra svarbi konkreCiam asmeniui ar grupei.

Ar galima sakyti, kad Sie vardai yra
kalbiné rezistencija pries$ biurokratinj,
formaliy pavadinimy pasaulj? Gal jie
liudija miestgq i$ vidaus — tokj, kokj pazjs-
tame ne naudodamiesi zemélapiais,

o kasdien bendraudami?

Zinoma, tai gali bati viena i$ priezas&iy. Tik
turekime omenyje, kad Snekamojoje kalboje
ne visi vartojame neoficialiuosius pava-
dinimus. Vietovardziai — mUsy tapatybes
dalis — vieniems artimi Snekamosios kalbos
pavadinimai, kitiems — oficialieji.

Vienas smagiausiy tyrimo aspekty — hu-
moras. Fakas kiles i$ ,Fokus picos”, Bar-
dakanas i$ barbakano — zodziy Zaismas
Cia neiSvengiamas. K3 Sie pavyzdZziai sako
apie vilnieciy kalbos jausma?

Dél zodziy zaismo atsirade pavadinimai
rodo, kokie vilnieCiai ir apskritai Zzmones yra
kdrybingi ir originalUs. Tokiu badu Konstitu-
cijos prospektas tapo Prostitucijos kons-
pektu, paminklas Vincui Kudirkai — Princu

Kudirka, Trijy Kryziy kalnas — Trijy ryZiy kalnu.

Kalba tampa priemone pajvairinti kasdieny-
be, pazidreti j vieta ar objekta kitu zvilgsniu.

Neakivaizdinis Vilnius

Kaip greitai keiciasi neoficialiyjy urbano-
nimy tinklas? Ar jau matote naujy tenden-
cijy? Galbat socialiniai tinklai ar migracija
daro jtaka naujy vardy atsiradimui?

Neoficialieji pavadinimai nuolat kinta — vieni
zinomi tik tam tikrai kartai, kiti — kelioms.

Ar Zinotumeéte, kur Vilniuje buvo Sarajus?
Vyresnes kartos lietuviy, gimusiy ir augu-
siy sovietmeciu, nenustebintumete, bet
Jjaunesné karta — purtyty galva. Tai Sokiy
paviljonas, stovejes tuometiniame Jaunimo
sode, o dabar — Sereikiskiy parko Bernar-
diny sode. Zmonéms jis priminé darzine,
todel ir pavadinimas kilo i$ rusiSko Zodzio
saraj ,darzine”.

Kita vertus, vyresnes kartos asmenys nera
girdeje pavadinimy Makas, Makdakas,
Makdys, Mc ir kity, kuriais vadinamas greitojo
maisto restoranas ,McDonalds". O §tai Ciur-
lionke — Nacionaling M. K. Ciurlionio meny
mokyklg — Zino visi.

Sie pavadinimai atsiranda ir pradingsta, kiti
prisimenami ilga laikotarpj... Disertacijoje
.Neoficialiyjy Vilniaus urbanonimy suda-
rymo polinkiai lietuviy jaunimo kalboje”
tyriau lietuviy, gimusiy 1989-1998 metais,
vartojamus neoficialiuosius pavadinimus.
Dabar nusprendziau tirti vyresnes kartos
lietuviy, gimusiy ir augusiy sovietmeciu, Zi-
nomus pavadinimus. O jau veliau analizuosiu
jaunesnés kartos neoficialiuosius pavadini-
mus — tuomet ir galésiu atsakyti, ar del soci-
aliniy tinkly ir migracijos pakito neoficialiyjy
urbanonimy sluoksnis (Sypsosi).

o\ Daugiau

Visg urbanonimy Zemélapj
LVilnius kalba” rasite parduotu-
véje-kavinéje ,Rastiné”.
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